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VÉDD MAGAD  !

Elkerülhetők a magunknak és másoknak okozott károk

Egyre növekszik azon kis-és közepes vállalkozások száma, akiket kellemetlenül érintett, némelyek számára, erkölcsi és már anyagi veszteséget is okozott az a tény, hogy nem vagy csak felületesen ismerik az iparjogvédelem egyes eszközeit. Csak két témakört, a védjegy, illetve a formatervezési minta fogalmát kiemelve, azokon belül a terméknév oltalmát, de a vásárlók számára is jelentőséggel bíró, a termékek megjelenési-, csomagolási formájának védelmét elhanyagolva okoztak maguknak, illetve az előzetes információ, tájékozódás hiányában másoknak károkat. Nem csak a szükséges ismeretek hiánya okoz problémákat, hanem néha az is, hogy néhányan úgy vélekednek, a védelem az adott esetben nem is oly fontos vagy annak megszerzése költségén kívánnak takarékoskodni. A védelem szükségszerűsége, fontossága, gazdasági jelentősége tovább fokozódott az EU csatlakozásunkat követően.

Az iparjogvédelem a gazdasági vonatkozású szellemi alkotások jogi védelmével összefüggő tevékenységi és intézményrendszer. Ennek tárgykörébe tartoznak a találmányok, szabadalmak, használati minták, ipari- és formatervezési minták, védjegyek, a kereskedelmi cég-és termék nevek, földrajzi-, származási jelzések és eredet megjelölések. A gyakorlat ebbe a körbe sorolja még a felfedezések, az újítások jogi oltalmát, a Ptk. által védett, és a személyek vagyoni értékű gazdasági, műszaki és szervezési ismereteiket ( know-how ) megillető védelmet, továbbá a licencia fogalom körét is. Ugyancsak ebbe a szakmai körbe sorolják az előzőekben említett szellemi alkotások, ismeretek vonatkozásában a tisztességtelen versenyről, a tisztességtelen piaci magatartás és a versenykorlátozás tilalmáról szóló törvények körébe tartozó jogvitákat.

A jelentősége pozitív értelemben a gazdasági, anyagi előny, negatív értelemben mindazon ismerethiányból keletkező károk, melyek elkerülhetők. Tehát az iparjogvédelem jelentősen befolyásolhatja az egyes tevékenységek eredményességét és sok esetben meghatározó lehet az egyén, a vállalkozó vagy vállalkozás jövőjét, gazdasági érvényesülését illetően. Fontos eszköze a korszerűsítésnek, a hatékonyság növelésének, a biztonságos-, előnyös- és kizárólagos jogú értékesítésnek, a tisztességes piaci versenynek.

A jövő átlagemberének, de a közös Európában működő cégek leendő ügyvezetőinek, tulajdonosainak mindenképpen fontos ismerni, hogy a sokféle ötletből kialakított alkotásnak milyen fajtái vannak. Pl. mi a szabadalom, védjegy, az ipari- formatervezési minta, mi ezek lényege, továbbá azt, hogy milyen jelentőséggel bírnak mindezek az egyén, és esetleg a vállalkozások számára, általánosságban a gazdaság fejlődésére.
Minden gyártó és forgalmazó vállalkozásnak alapvető érdeke kell legyen, hogy a cége- és termékeinek neve, ábrával kombinált vagy egyszerű szóvédjegy formájában védve legyen. Ez fontos a cég megjelenése, a más - főleg a hasonló tevékenységet, szolgáltatást végző vagy terméket előállító - vállalkozásoktól való megkülönböztetés miatt is.  A megkülönböztetés megléte védi a piaci érdekeit, véd a jó- vagy rosszhiszemű - akár összetévesztésig hasonló - megjelöléseket használók ellen, a kereskedelmi forgalma növekedését segíti elő. 

Minden oltalmi formára vonatkozóan rendkívül fontos kiemelni, hogy a feltalálót, a forma tervezőjét, a vállalkozót, a vállalkozásokat a piacon anyagi és erkölcsi hátrányok érhetik, ha a szellemi tulajdonukat oltalom hiányában más használja. Ugyanakkor bitorlást is elkövethetnek, amennyiben előzetes tájékozódás nélkül, más jogosult szellemi termékét hasznosítják vagy megjelölését, védjegyét használják, annak engedélye nélkül.

Termékeket külföldről nem csak jogszerű forgalmazási céllal hoznak be, hanem egyértelműen másolás, további gyártás céljából is. Az eredeti termék lehet, hogy nálunk is védettséget élvez vagy az azon szereplő megnevezés, név. A másolatok, a megnevezések átvételével, az egyes kereskedők információ hiányában gondtalanul forgalmaznak. Lehet, hogy már egy ingyenes tanácsadás keretén belül kapott előzetes információ elegendő lehet a súlyos következmények elkerüléséhez. Általában a következmények az elkobzások, a büntetések. Mindezek megelőzhetők, elkerülhetők, ha a gyártás, forgalmazás biztonsága érdekében előzetesen tájékozódnak, kikérik szakemberek véleményét. Szükség esetén segítséget kaphatnak a kutatásban, a jogtiszta ügyletek lefolytatásához, akár licenc megvásárlásához.

(Az egyes oltalmi formákra vonatkozó részletes tájékoztatást a kamarai Hírlevél következő számaiban adunk.)

A Magyar Kereskedelmi és Iparkamara, valamint a Magyar Szabadalmi Hivatal közötti együttműködési megállapodás alapján létrejött országos hálózat egyik láncszemeként iparjogvédelmi információs szolgáltatás folyik a kamarában. A szolgáltatás az érdeklődők számára térítésmentes.

Helye: Nógrád Megyei Kereskedelmi és Iparkamara, Salgótarján, Alkotmány út 9/A

Időpontja: a kamara ügyfélszolgálati idejében, előre egyeztetett időpontban.

Elérhetőségek: Tel: 32/520-868, Fax: 32/520-862, E-mail: gyorgycsaba@nkik.hu

Szolgáltatást végző munkatárs: György Csaba

"Akadálymentesítés" a kkv szektor versenyképessége érdekében 

Ezt a célt emelte ki Pongorné Csákvári Marianna, a Gazdasági és Közlekedési Minisztérium helyettes államtitkára Pécsett az MTA Ipar- és Vállalatgazdasági Bizottsága ülésén, ahol a gazdasági szerkezet és a versenyképesség összefüggéseit vizsgálták a szakemberek. Erőteljesen hangsúlyozta: hogy a lehető leghamarabb el kell hárítani azokat az akadályokat, amelyek gátolják a hazai kis- és középvállalkozókat versenyképességük javításában. 

Olyan döntések meghozatala szükséges a közeljövőben, amelyek oldják a bürokrácia szorítását és egyszerűsítik a vállalkozók tőkéhez, piachoz való jutását - hangoztatta a GKM főtisztviselője a tanácskozáson, 2004. október 21-én. 

Elengedhetetlen - mondta, hogy az érintettek hatékonyan használják fel az európai uniós forrásokat, kiaknázzák a hazai hitel- és tőkeprogramokban, egyebek mellett az innovációban, a kutatási eredmények gyakorlati alkalmazásában rejlő lehetőségeket. A vállalkozások részére megfelelő működési környezetet kell kialakítani, amely ösztönző adórendszert, fejlesztési adókedvezményeket foglal magába, valamint lehetővé teszi ellátásukat elegendő információval és együttműködésük erősítését. 

A kis- és középvállalkozók versenyképességének javítására az elmúlt időszakban több intézkedés történt. Ezek között említette szaktárca helyettes államtitkára a társaságiadó-kulcs 18-ról 16 százalékra csökkentését, az egyszerűsített vállalkozói adó (eva) bevezetését, valamint a fejlesztési adókedvezmény beruházási- és foglalkoztatási feltételeinek javítását. 

A 2005-re tervezett intézkedések közé sorolta, hogy a társasági adó alapja az iparűzési adó 25 százaléka helyett várhatóan 50 százalékával lesz csökkenthető, és egyebek között az adórendszeren keresztül javulnak a munkahelyteremtő beruházások támogatási feltételei. 

Pongorné Csákvári Marianna fontos tényezőként emlékeztette a hallgatóságot, hogy a magyar gazdaság igen erős motorjának számít a 165 hazai ipari park, ahol mintegy 2500 vállalkozás 140 ezer munkahelyet fenntartva az export 66 százalékát biztosítja.

Forrás: GKM-sajtó

KORSZERŰ DÍZELTECHNIKA

Tisztelt Vállalkozó/Ügyvezető!

A Nógrád Megyei Kereskedelmi és Iparkamara, valamint a tulajdonában álló Nógrádi Gazdaságfejlesztő Kht. (mint akkreditált szakképző cég), az Országos Foglalkoztatási Alapítvány által támogatott továbbképző tanfolyamot indít 

„Korszerű dízelmotorok és befecskendező rendszerek szerkezete, működése és vizsgálata”
témakörben. 

A tanfolyami foglalkozásokat nyolc szombaton keresztül, délelőttönként fogjuk tartani. A képzésbe bekapcsolódók megismerhetik a szakemberek számára már-már alig követhető gyorsasággal fejlődő dízeltechnika legfontosabb területeit:

· a dízel körfolyamat és keverékképzés jellemzőit,

· a dízel füstölgés okait és a környezetvédelmi felülvizsgálat követelményeit,

· a legelterjedtebben használt korszerű befecskendezési rendszereket,

· a diagnosztikai vizsgálatok eljárásait,

· beállítási és javítási műveleteket,

· a motorfejlesztések különféle új irányait.

A képzés keretében látogatást teszünk Budapest egyik legkorszerűbb dízel szervízébe, ahol a hallgatók még szélesebb kitekintést szerezhetnek a korszerű dízeltechnika rejtelmeibe.

A tanfolyam helye: 

Elmélet: a Nógrádi Gazdaságfejlesztő Kht. oktatóterme Salgótarján, Sportcsarnok (Kassai sor 84.) 

Műhelygyakorlat: Nógrád Volán Rt. Dízel Labor, Salgótarján, Rákóczi út 137-139.

A tanfolyam időtartama: 8 hét

Szükséges előképzettség: autós javítási, vagy üzemeltetési alapismeretek

A tanfolyam elvégzéséről sikeres tesztvizsga alapján tanúsítványt állítunk ki.

Részvételi díj: 24.000,- Ft + Áfa, amely költség vállalkozások esetén a 3/2004. (II.17) OM-FMM együttes rendelete értelmében, a 2003. évi LXXXVI tv.-ben meghatározott bruttó befizetési kötelezettség 33 %-a mértékéig, a szakképzési hozzájárulás terhére elszámolható.

Jelentkezni, érdeklődni lehet: Nógrádi Gazdaságfejlesztő Kht.: 32/520-865, 520-864

Kamaránk továbbra is várja a Széchenyi Kártya igénylőket!

Kamaránk a salgótarjáni irodájában az alábbi nyitvatartással várja a Széchenyi hitelkártya igénylőket:

Hétfő- Csütörtök:        800-1200, 1300-1600
Péntek:                         800-1200
Az ügyintézés megkezdése előtt telefonos időpont egyeztetés szükséges: 32/ 520-880. 


A hitelkonstrukcióról részletes tájékoztatás, igénylőlap letöltés a www.szkartya.hu internetes honlapról lehetséges.

ÜZLETI AJÁNLATOK

Hőre lágyuló műszaki műanyag fröccsöntés (5 g-tól 480 g-ig) állítható csigájú és sok extrával felszerelt Arburg gépeken kezelős gépekre optimalizálva. Igény szerint a termékek terveztetése, szerszámgyártatás, szerszámpróba és gyártás, szereldei tevékenység.
Plasticor Magyarország Kft. 

8200 Veszprém, Kistó u. 12.

T/F.: 88-328-296, 30-558-7669,

plasti@infornax.hu
www.plasticor.info
-------------------------------------------------------------

Lengyel kertészeti és mezőgazdasági gépek gyártója (rotációs kaszálógép, emelővilla, morzsológép, talajlazító gépek stb ) keres forgalmazókat.

Mazowieckie Centrum Maszyn Sadowniczych s.c.
 ul. Gośniewska 160
 05-660 Warka, Poland
 Telefon/Fax: +48 48 624 16 50
 E-mail: mcms@mcms.pl
 Internet: http://www.mcms.pl
 Kontakt személy : Marcin Nowakowski, Telefon: +48 692 738 701 (angol) 

-------------------------------------------------------------
Szabad kapacitással rendelkező faipari üzemben bármilyen termék gyártását vállalja.

Ágbútor-Ligeti Termelő és Kereskedő Kft. 8420 Zirc, Köztársaság u. 7/A. 2/13.

T/F.: 88-575-345, office@agbutor.hu
-------------------------------------------------------------

1996 óta működő cégünk könyvelést- munkaügy-, bérszámfejtést, TB feladatok elvégzését, illetve tanácsadást vállal.
Agilitas-Group Kft.
Tel: 303-7485
E-mail: agilitas@dpg.hu
Internet: www.agilitas-group.hu
Kontaktszemély: Nyerges Annamária

-------------------------------------------------------------
 Építő brigád vállalja épületek, lakások, családi házak felújítását, kivitelezését: vizes, gázos, villanyszerelési, köműves, festő munkák, hideg-meleg burkolatok, külső-belső szigetelések, gipszkartonozás, műanyag hőszigetelt nyílászárók, napkollektoros rendszerek, stb. profi kivitelezés, teljeskörű, gyors és korrekt ügyintézés. Tel: 30/2599-811, 70/5890-630
-------------------------------------------------------------
Ipari gyorsvarrók, interlockok és egyéb speciális gépek eladók, valamint jó minőségű pólók értékesítésére partnereket keresek. Érdeklődni: 30/2599-811
Eladó Székelyudvarhelytől (Hargita megye) 15 km-re, Homoródfürdő közelében 30.000 m2 belterület.
A területen megoldva a közvilágítás, rendelkezik saját transzformátorral, út- és vízhálózattal.

Továbbá rendelkezik szakhatósági engedélyekkel és műszaki rajzokkal az alábbi beruházás kivitelezéséhez:

-          45 ágyas motel, három csillagos kategóriában

-          gazdasági épületek – lovarda

-          gondozói lakások, kocsiszín, raktárak

-          teniszpálya, sífelvonó

A terület rendezési terve, az alábbi tevékenységek kivitelezésére készült:

-          faluturizmus kialakítása

-          faluturizmussal kapcsolatos tanfolyamok szervezése

-          gyógynövény, erdei gyümölcsök begyűjtése és értékesítése

-          rendezvényszervezés a fent említett műfajokban

Ár: 250.000,- euró

Érdeklődni: a bukaresti ITD-Hungary irodájánál

Telefon: 00-40-21/212-41-06, 212-46-91

E-mail: eszter@itdh.ro
Kapcsolati személy: Gedő Eszter 

LENGYEL ÜZLETI AJÁNLATOK:

Zakład Usług Specjalistycznych"JN-TAR" 

Pl-30-126 Kraków, ul. G.Zapolskiej 38.

tel./fax: /+48-12/-415-89-24,

e-mail: office@jan-tar.pl  weblap: www.jan-tar.pl  

Tevékenységi köre: gyártás.

A keresett áru: hőmérséklet érzékelők.

Partner keresés: gyártók/kereskedelmi partnert.
Kapcsolat: Jan TARNOWSKI 

Firma "AWM Trading House" 

Pl-00-697 Warszawa,  Al. Jerozolimskie 51/2ajt.

tel.: /+48-22/-621-9687, tel./fax: 622-1378, 

e-mail: agnieszka.drozdz@awm.com.pl   awm@awm.com.pl 

weblap:  www.awm.com.pl 

Tevékenységi köre: kereskedelem.

A keresett áru: "crossaint", vajas zsemlye, kakaós sütemények.

Partner keresés: gyártók/kereskedelmi partnert.
Kapcsolat: Agnieszka DRÓŻDŻ 

Firma "SAGA"
Pl-31-335 Kraków, ul. Chabrowa 27.

tel.: /+48-12/-635-1964, mobil: /+48-601/-483-291,  

e-mail: gurguls@radtur.com.pl 
Tevékenységi köre: gyártás.

A keresett áru: akácfa.

Partner keresés: kereskedelmi partnert.
Kapcsolat:  Stanisław GURGUL

KIÁLLÍTÁS, VÁSÁR:

HELECO 2005 – innovatív technológiák fóruma a környezetvédelem és a megújuló energiaforrások felhasználása területén

Athén, Görögország, 2005. február 3-5.

A görögországi Hellenic Innovation Relay Centre (HIRC) nemzetközi technológiabörzét szervez a „HELECO 2005” kongresszussal és kiállítással párhuzamosan. Ezt a kongresszust és kiállítást a mintegy 75 000 tagot számláló görög műszaki kamara szervezi. 

A technológiabörze célja a technológiatranszfer és üzleti kapcsolatok lehetőségeinek feltárása a környezetvédelmi és a megújuló energiaforrások felhasználásával összefüggő problémák megoldásában érdekelt görögországi és külföldi cégek/fejlesztő intézmények között. 

A börze szervezői – az IRC hálózat gyakorlatának megfelelően - katalógust állítanak össze a résztvevők tárgyalási igényeiből (profilokból), amely katalógus alapján kérhetnek a résztvevők személyes talákozókat a számukra érdekesnek ígérkező témákban. 

A profilok beküldési határideje 2005. január 18.

A technológiabörze a résztvevők számára díjmentes.

További információ a rendezvény honlapján, http://irc.cordis.lu/bemt/home.cfm?eventid=1230 valamint a magyarországi társszervezőktől: 

IRC Hungary, Dr. Buzás Ilona, tel.: (1) 457-5364; fax: (1) 457-5340; e-mail: buzas@info.omikk.bme.hu 

KISTÉRSÉGI CSOPORT

Ezúton tájékoztatjuk kamarai tagjainkat, hogy a balassagyarmati már megalakult kistérség vezetőségválasztó ülése január 26-án (szerda) lesz Fajcsik Lászlóné fodrászszalonjában (Óváros tér 19.) 16 órai kezdettel.

 A salgótarjáni kistérségi csoport alakuló ülésére január 27-én 15 órától a kamara épületében kerül sor.

A pásztói kistérségi csoport alakuló ülése és vezetőségválasztása február 3-án kerül megtartásra.

KIADVÁNY  

A GKM kiadásában megjelent HACCP kézikönyv elérhetõ és letölthető a következõ címen:
http://www.gkm.hu/dokk/binary/30/21/14/HACCPK.doc
EIC 

Új keretprogram-CIP
Az Európai Bizottság Versenyképesség és Innováció címmel (Competitiveness and Innovation Framework Programme, CIP) új keretprogramot indít 2007-13 között. A CIP számos korábban különálló, illetve újonnan induló programot fog át a nagyobb hatékonyság, átláthatóság és a szinergiák jobb kihasználhatósága érdekében. 

 

A keretprogram tevékenységét négy meghatározott területen fejti ki:

1. Az innováció ösztönzése és az erőforrások fenntartható felhasználása

2. Az információs, kommunikációs technológia alapos ismeretének biztosítása és legjobb kihasználása

3. A kis- és középvállalkozások finanszírozáshoz jutásának fejlesztése

4. Gazdasági és adminisztrációs reform a jobb vállalkozói környezetért 

 

A fentiek alapján, a Többéves Vállalat- és Vállalkozásfejlesztési Program (MAP, 2001-2005) utódprogramja is a CIP része lesz 2007-től. A jelenleg futó MAP-ot pedig meghosszabbítják 2006-ig. 

 

A CIP ezen kívül magába foglalja még a Kutatás és Technológia-fejlesztési keretprogram néhány innovációval kapcsolatos elemét, Modinis, e-Content, e-TEN, Life (környezetvédelmi technológiák), Intelligent Energy-Europe programokat is.

 

A CIP tervezetéről az Európai Bizottság társadalmi vitát nyitott, melyekhez hozzászólásokat 2005. február 7-ig várnak. A keretprogram rövid összefoglalója és az ehhez kapcsolódó kérdőív a http://europa.eu.int/comm/enterprise/enterprise_policy/cip/consultation.htm címen található meg. 

 

Kérjük, hogy véleményükkel segítsék az új program kialakítását. Örömmel vesszük, ha hozzászólásukat az EIC részére is eljuttatják. 

DÍJÁTADÓ 

A Gazdasági és Közlekedési Minisztérium kezdeményezésére és támogatásával a kereskedelmi kamarák 2004 évben immár harmadik alkalommal hirdették meg a Regionális Minőségi Díj pályázatot.

A 2004. évi ÉSZAK-MAGYARORSZÁGI REGIONÁLIS MINŐSÉGI DÍJ ünnepélyes díjátadására

2005. január 31-én 11 órakor kerül sor, melyre ezúttal

tisztelettel meghívom.

A díjátadó ünnepség helyszíne:

Nógrád Megyei Kereskedelmi és Iparkamara székháza

Salgótarján, Alkotmány út 10/A

Napirendek:

10.30 – 11.00     Regisztráció

11.00 – 11.05     Köszöntő és megnyitó

                           Tordai Péter Nógrád Megyei Kereskedelmi és Iparkamara elnöke

11.05 – 11.20     A magyar gazdaság fejlesztésének iránya 2005. évben

                           GKM képviselője

11.20 – 11.35     Az Észak-magyarországi kis és középvállalkozások szerepe a régió                          fejlesztésében.

                           Dóra Otto Regionális Fejlesztési Tanács elnökségének tagja, a 

Nógrád Megyei Közgyűlés elnöke

11.35 – 11.50     A Nemzeti- és Regionális Minőségi Díj jelentősége

                           Sződi Sándor Minőségfejlesztési Központ-IMFA

11.50 – 12.00     DÍJÁTADÁS  
12.00 – 12.20     Díjazottak bemutatkozása,

12.20 -               Állófogadás

Részvételi szándékát 2005. január 26-ig szíveskedjen jelezni az 520-860, 520-865 telefonszámon, vagy 520-862 faxon, vagy e-mail nkik@nkik.hu
Az Euro Info Központ  tenderszemléje

Felhívjuk vállalkozóink figyelmét, hogy irodánkban a legfrissebb uniós tenderfelhívások interneten  megtekinthetők! 

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a249-214716-659-661 AT /23 Salzburg-nyílt tender: iskolabútor, 3 tender  

Három osztrák nyílt eljárású közbeszerzési pályázati lehetőség, amiről az EU Hivatalos Lapjában magyar nyelven hír jelent meg. A német nyelvű ajánlatkérési szövegek szerint iskolabútorok (iroda és osztálytermi berendezés) szállítása és szerelése pályázható meg, három tenderen, a felújított Puch - Urstein-i szakiskola részére. Ajánlatkérő FH Salzburg Fachhochschulgesellschaft mbH. Szállítás: 2005. 06. 01-től 2005. 08. 03-ig.Dokumentáció megkérés: 2005. 02. 28. Pályázatbeadás: 2005. 02. 28.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a249-214623-665-667-677-679 AT /23 Salzburg-nyílt tender: irodabútorok, 5 tender  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a250-215587 AT /25/74 Wien-nyílt tender: nyomtatott válaszborítékok  

Osztrák nyílt eljárású közbeszerzési pályázati lehetőség, amiről az EU Hivatalos Lapjában magyar nyelven hír jelent meg. A német nyelvű ajánlatkérési szöveg szerint 3.450.000 db nyomtatott válaszboríték szállítása pályázható meg. Ajánlatkérő Bundesrechenzentrum GmbH. Dokumentáció megkérés: 2005. 02. 15. Pályázatbeadás: 2005. 02. 15.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a253-218986 AT /92 Wien-nyílt tender: mosási és tisztítási szolgáltatás  

Osztrák nyílt eljárású közbeszerzési pályázati lehetőség, amiről az EU Hivatalos Lapjában magyar nyelven hír jelent meg. A német nyelvű ajánlatkérési szöveg szerint Évi kb. 125 tonna normál és erősen szennyezett ruhanemű mosása, tisztítása pályázható meg keretszerződés formájában. Ajánlatkérő Bécs város Magisztrátusa. Tenderdokumentáció devizaigénye: 2,52 EUR. Dokumentáció megkérés: 2005. 02. 25. Pályázatbeadás: 2005. 02. 25.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a253-219051 AT /25 Wien-nyílt tender: irodaszerek szállítása, keretszerződés  

Osztrák nyílt eljárású közbeszerzési pályázati lehetőség, amiről az EU Hivatalos Lapjában magyar nyelven hír jelent meg. A német nyelvű ajánlatkérési szöveg szerint különféle irodaszer (kapcsok, ragasztók, gyorsfűzők, jegyzettömbök, szövegkiemelők stb.) szállítása pályázható meg keretszerződés formájában. Ajánlatkérő Bécs város Magisztrátusa. Tenderdokumentáció devizaigénye: 3 EUR. Szállítás: 2005. 04. 01-től 2007. 04. 30-ig. Dokumentáció megkérés: 2005. 02. 15. Pályázatbeadás: 2005. 02. 15.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a253-219098 AT /35 Wien-nyílt tender: ivóvízkezelő berendezés  

Tájékoztatás jelent meg az Official Journalban pályázati nyertesről a Parlament szövegeinek angol-német-francia nyelvről magyarra fordítása területén. Ajánlatkérő az European Parliament, Luxembourg volt (Date of award: 16.9.2003.). Érték: 2.7000.000 EUR, 8 pályázat érkezett be. Tendernyertes Veloss International SA (Attica Altimedia), Brussels. Megbízás esetén a tendernyertessel kapcsolatfelvétel közvetítését vállalja a BAU-DOK Alapítvány.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a254-220375 AT /27 Wien-nyílt tender: edények szállítása  

Osztrák nyílt eljárású közbeszerzési pályázati lehetőség, amiről az EU Hivatalos Lapjában magyar nyelven hír jelent meg. A német nyelvű ajánlatkérési szöveg szerint fehér fekete és műanyag edény, üvegáru és evőeszköz szállítása pályázható meg. Az ajánlatkérésben mennyiség, anyag és specifikáció nincs megadva. Ajánlatkérő BBG Bundesbeschaffung GmbH. Szállítás: 2005. 04. 01-től 2007. 12. 31-ig.Dokumentáció megkérés: 2005. 02. 22. Pályázatbeadás: 2005. 02. 22.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4a253-219098 AT /35 Wien-nyílt tender: ivóvízkezelő berendezés  

Osztrák nyílt eljárású közbeszerzési pályázati lehetőség, amiről az EU Hivatalos Lapjában magyar nyelven hír jelent meg. A német nyelvű ajánlatkérési szöveg szerint 13 db ivóvíz kezelő berendezés szállítása pályázható meg. Ajánlatkérő Bundesministerium für Landesverteidigung. Dokumentáció megkérés: 2005. 02. 15. Pályázatbeadás: 2005. 02. 15.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4b216-185355 EU.JRC /94 Joint Research Centre B-Geel -információ előminősítésről: fertőző kergemarha kór vizsgálati anyag  

Pályázati előminősítési felhívás jelent meg az EU hivatalos lapjában. Aminősített ajánlattevők listájának meghirdetője: European Commission, Joint Research Centre B-Geel. A lista 2007. 10. 26-ig érvényes és szivacsos agyvelőgyulladással fertőzött/nem fertőzött szövetekre vonatkozó mérések biztosítására vonatkozik. Magyar állatorvosi intézményeknek az előminősítés megszerzése referencia értéken kívül megbízást-szerződéskötést jelenthet. További információ a Bau-Dok Alapítványtól. Jelentkezés: 2007. 07. 26.  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4b218-187115 EU.JRC /32 I-Ispra-inf eo berendezéseinek szállítása  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások 4b219-188013 COMM /43 Brussels-meghívásos pályázat: egészségügyi és tisztítószerek szállítása, keretszerződés  

Élelmiszeripar Textilipar Könnyüipar Gép- műszer-, számítógép- és jármüipar Építőipar, építés termékszállítás Szellemi export Szolgáltatások  

4b253-218131 PARLIAMENT /23/75 Luxembourg-meghívásos eljárású pályázat: bútorok szállítása  

 Az Európai Parlament hirdetménye jelent meg magyar nyelven meghívásos eljárású pályázatról bútorok szállítására. Részletezve: ruhafogas, irodák bútorai (konferencia asztalok, gurulós és rögzített szekrények, rakodásra alkalmas bútorok, kiegészítők), székek, papírkosár, világítótestek. A téma a már tagállam Magyarország vállalkozásait nemcsak szerződéskötés, hanem további megbízás-szerzés miatt is érinthetiJelentkezés: 2005. 01. 31.  

Az ajánlatkérés eredeti szövegét kérje a BAU-DOK Alapítványtól E-mail-en (baudok@wertz.hu), telefaxon (+36(1)279-03-75), postán (H-1016 Budapest, Avar utca 10.) vagy kérjen tájékoztatást telefonon (+36(1)279-03-73, +36(20)957-76-86), feltételek a honlapon találhatók. 

MAGYAR - SZLOVÁK

REGIONÁLIS  ÜZLETI-, BESZÁLLÍTÓI  KÖZÖSSÉG  ALAKUL

J e l e n t k e z ő k e t     v á r u n k

Kamaráink, a Heves-, Nógrád- és Komárom-Esztergom Megyei Kereskedelmi és Iparkamara  a szlovákiai Banska Bystricai Regionális Kamarával együttműködve regionális üzleti-, beszállítói közösségek szervezését kezdte meg

· „Közös gépipari klaszter” és

· „Közös bútoripari klaszter”  kialakítására.

A projektben résztvevő megyék gazdasági szerkezetének közös sajátossága a kis- és középvállalkozói kategóriába tartozó gép- és bútoripari vállalkozások viszonylag nagy részaránya. 

A vállalkozások piacrajutását, jövedelemteremtő képességét erősíti, ha regionális méretű klaszterba szervezve ajánlják ki kapacitásaikat, bedolgozói tevékenységüket.

Cél, hogy a klaszterek révén minden megyében növekedjen a kis- és középvállalkozói szektor kapacitás kihasználtsága, ezáltal munkaerő vonzó-, ill. megtartó-képességük növekedjen. 

A klaszterbe szerveződő vállalkozások térítésmentesen

· képzésben vehetnek részt,

· háromnyelvű (magyar-szlovák.-angol)  katalógusban jelenhetnek meg,

· adataik, ajánlataik a kamara háromnyelvű honlapján követhetőek és 

· a projekt értékelésére zárókonferencián vehetnek részt.

Várjuk az érdekelt vállalkozások jelentkezését, mely alapján részletes információt és közreműködést biztosít számukra.

A Tájékoztató anyag és a jelentkezési Adatlap  olvasható és letölthető a kamaráink honlapjairól: www.hkik.hu; www.nkik.hu; www.kemkik.hu;

Projekt felelős: 

Heves Megyei Kereskedelmi és Iparkamara

      Magyarország / 3300 Eger, Faiskola út 15.

      Tel:  36/ 416-660 ;  Fax: 36/ 323-615;   E-mail : ferenc.gulyas@hkik.hu
      Fülöp Gábor főtitkár, Gulyás Ferenc fejlesztési főmunkatárs 

Együttműködő partnerek:                                 

Nógrád Megyei Kereskedelmi és Iparkamara

      Magyarország / 3100 Salgótarján, Alkotmány út 9/a
      Tel:  32/520-863 ; Fax: 32/520-862 ; E-mail : nkik@nkik.hu
      Berenténé dr. Kurucz Erzsébet titkár ,                            

Komárom- Esztergom Megyei Kereskedelmi és Iparkamara

      Magyarország / 2800 Tatabánya, Fő tér 36.
      Tel:  34/513-010 ;  Fax: 34/316-259 ;    E-mail : kemkik@kemkik.hu
       Dr. Zahorán Tamás titkár, Gémesi Márta főmunkatárs

Banskobystricka Regionalna Komora SOPK

       Szlovákia / 97401 Banska Bystrica, Nám. S. Moysesa 4.

       Tel:00-421-48-412 5633;  Fax:00-421-48-412 5636;  E-mail: slobodova@sopk.sk
       Ing. Lubomira Slobodova titkár

Nógrád Megyei Kereskedelmi és Iparkamara

( 3100 Salgótarján, Alkotmány u. 9/a ( 32/520-860 ( 520-862 ( nkik@nkik.hu

Euro Info Központ Salgótarján (/( 32/520-866  ( eurocenter@nkik.hu

MKIK Magyar-Szlovák Tagozat (/( 32/520-868  ( mkikmszt@nkik.hu

Pásztói  iroda ( 3060 Pásztó, Nagymező u. 3. (/( 32/463-343 ( nkik_pt@profinter.hu

( www.nkik.hu

www.nkik.hu














1

